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Nedavno se mi do rukou dostala pu-
blikace, ktera podle mého nazoru muze
roz$ifit obzory a prehled studentim,
specidlnim pedagogiim i predstavitelim
jinych oborti. Nese nazev ,Cesko-fran-
couzsky a francouzsko-cesky slovnik
zakladni terminologie specidlni pedago-
giky®. Dovoluji si ji doporucit ¢tenarim
a podat o ni stru¢nou informaci. Vérim,
ze jim bude uzite¢na i tehdy, neuméji-li
francouzsky.

Zajemci o specialni pedagogiku mu-
seji béhem své pripravy vstfebat mnoho
novych termint a postupu, z nichz fada
vychézi z riznych ¢asti mediciny, peda-
gogiky, psychologie a filosofie. Tento tikol
predstavuje velkou vyzvu pro clovéka,
jenz studuje z materialt v ceském jazyce,
natoz pro toho, kdo vyuziva zdroju cizo-
jazy¢nych. Preklad odbornych termint
nebyva vidy jednoduchy a jednoznacny,
situaci ztézuje fakt, ze prekladatel by mél
byt dobfe obezndmen s vyznamem slov
a problematikou, k niz se dané terminy
vztahuji.

Publikace upouta jiz ponékud ne-
tradi¢nim formatem (A4 nalezato), tato
volba je vSak logickd z diivodu umisténi
ceskych a francouzskych hesel vedle sebe
na jedné strance. Soubor odbornych ter-
mini je rozdélen na ¢ést cesko-francouz-
skou a francouzsko-ceskou, obsahuje
témeér 1300 hesel. Ve slovniku jsou vzdy
na jedné poloviné strany uvedena vybra-

na abecedné fazena hesla v prislusném
jazyce a k nim na druhé poloviné preklad
a stru¢ny vyklad termind. Stranky jsou
puleny svislou ¢arou, nahore uprostred
nad vodorovnou carou je pro rychlou
orientaci uvedeno prvni heslo na strance,
k nému pak prislu§né pismeno abecedy.
Kromé ti§téné verze je soucdsti publika-
ce i nosi¢ CD-ROM s elektronickym ob-
razem slovniku ve formatu pdf (Adobe
Acrobat Reader).

Napriklad na s. 17 je u hesla atetéza
zminéno: ,nervova porucha hybnosti
spocivajici v neschopnosti udrzet svaly
v jedné pozici, projevuje se mimovolni-
mi, pomalymi nepfetrzitymi ,cervovi-
tymi“ pohyby postihujicimi casto prsty,
ruce, jazyk, popf. i dalsi casti téla / athe-
tose f. maladie nerveuse caractérisée par
des mouvements involontaires lents et
ondulants, surtout des extrémités, accen-
tués par les émotions et disparaissant
pendant le sommeil®.

Na s. 86 je vymezena specifickd poru-
cha uceni jako ,,porucha v jednom nebo
vice psychickych procesech nutnych
k porozuméni nebo uzivani feci, at mlu-
vené ¢i psané, projevujici se nedokonalou
schopnosti naslouchat, mluvit, ¢ist, psat,
ovladat pravopis nebo pocitat (dyslexie,
dysortografie, dysgrafie, dyskalkulie)/
trouble m. d’apprentissage, difficulté f.
d‘apprentissage, trouble m. de la scolari-
sation troubles atteignant électivement
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ou de maniere dominante I'apprentissage
et l'utilisation de la langue écrite ou du
calcul, a lexclusion de toute perturba-
tion globale de lintelligence ou de la
personnalité ou de toute anomalie sen-
sorielle ou motrice dont ils seraient la
conséquence”.

Na s. 127 je uvedeno: ,dépendance
f. aux stupéfiants du type morphine dé-
pendance aux alcaloides de lopium, la
morphine s'utilise en médecine pour
ses remarquables propriétés a la fois sé-
datives et analgésiques et a des fins non
médicales pour des raisons diverses et
notamment pour son action trés eupho-
risante / drogova zdvislost morfinového
typu drogova zavislost na alkaloidech
morfia (morfin, morfin-atropin, Diolan,
kodein, Fenocodin, heroin-diacetylmor-
fin, Dolsin, Fortral aj.)“

Na s. 173 se dozvidame: ,,privation f.
fait détre privé de choses nécessaires par
les circonstances ou volontairement; en-
semble des choses dont on est ainsi privé;
situation dans laquelle une personne est
privée, de fagon plus ou moins comple-
te ou prolongée, de stimulations senso-
rielles provenant du monde extérieur /
deprivace stradani z nedostatku (smys-
lovych, citovych, socidlnich ap.) podnéti
k ¢innosti urcitého druhu®

Odbornou recenzi slovniku pro-
vedly prof. PhDr. Marie Vitkova, CSc.,”

a PhDr. Barbora Bockova, Ph.D., tech-
nickou pomoci se na zpracovani podilel
PhDr. Otto Kryzan, Ph.D. Publikace byla
vyddna v ramci fe$eni vyzkumného za-
méru MSM0021622443 ,,Specidlni potre-
by zakit v kontextu Ramcového vzdélava-
ctho programu pro zdkladni vzdélavani“
a projektu MUNI/41/105/08. Pfi tvorbé
publikace bylo vyuzito 19 zdroju z oblasti
slovnikarstvi, 21 webovych informaénich
zdroju a 11 dalsich tituli z oblasti speci-
alni pedagogiky. Slovnik bohuzel nelze
obstarat v bézné prodejni siti (pravidly
vyzkumného zdméru je podminéno, ze
se jednd o nekomer¢ni publikaci), je do-
stupny ve vétsich knihovnach, event. téz
u autorky.

Autorka, PhDr. Zdenka Schejbalova,
Ph.D., pracuje jako odborna asistentka
na Katedre francouzského jazyka a lite-
ratury Pedagogické fakulty Masarykovy
univerzity. S velkou péci a nasazenim se
vénuje studentim, pro sviij lidsky pristup
a odbornou erudici je jimi kazdy semestr
vysoce hodnocena v anonymnich anke-
tach. Ziskala téz fadu ocenéni a pozitiv-
nich ohlasi zejména z fad stredoskol-
skych pedagogli a svych zahrani¢nich
kolegti. Aktivné se zapojila do rfesitelské-
ho tymu vyzkumného zaméru fakulty,
neustdle si zvySuje kvalifikaci ve svém
oboru.
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